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Getting started... o

|z Check to make sure you have all of the parts listed.

|z When you are ready to start, make sure you have the right tools to hand,

plenty of space and a dry area for assembly.

|z If you are in any doubt about assembling this product, consult a technically

competent person.

Safety

® IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

© IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

@ WAZNE - NALEZY DOKELADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU
@ BAXXHO - COXPAHUTE A5 NOCNEAYIOLWEIO UCMONb30BAHUSA: MPOYTUTE BHUMATESTIBHO

sec pour le montage.
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Sécurité

with it.

wheels are chocked or the truck is otherwise secured.

a ramp.

as a carpet.

the product and property damage.

(petrol station pump or similar)

injury.
Do not allow people to ride on the truck.
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the wheels.
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The 6 golden rules for care

CAUTION: This product is not a toy! Do not let children climb on or play

Load the product evenly and avoid overload (Max. load: 250 kg).
Obtain additional support for large and wide loads to prevent tipping.

Do not leave the product unattended, especially when loaded, unless the
Do not use on an uneven ground and do not run over curbs or steps - use
To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface such
Failure to follow these instructions may result in personal injury, damage to
WARNING: DO NOT use a high pressure hose/pump to inflate the tyres

Do not stand or lean on the product to avoid product damage and personal

Do not use the truck if any part is damaged, paying particular attention to

(» |o

Les 6 régles d’or pour I’entretien

Lorsque vous étes prét pour commencer, veillez a disposer des outils
appropriés a portée de main, de suffisamment d'espace et d'un endroit

Iz Assurez-vous que vous disposez de toutes les pieces répertoriées.

En cas de doute concernant le montage de ce produit, veuillez consulter
une personne possédant les compétences techniques requises.

Points a vérifier avant de commencer... o

suchego miejsca.

Bezpieczenstwo

|z Upewnic sie, czy sg wszystkie wymienione czesci.

|z Gdy bedziesz gotowy, aby zacza¢, upewnij sie, ze masz pod reka
odpowiednie narzedzia oraz wystarczajgcg do montazu ilo$¢ wolnego i

©® IMPORTANT - PASTRATIACESTE INFORMATII PENTRU CONSULTARI VIITOARE : CITITI CUATENTIE
© IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
@ IMPORTANTE - GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS: LEIACOMATENCAO

© ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

2/25/16 10:51‘

Pierwsze kroki... o

Iz Y6eguTech, 4TO nony4yeHbl BCe nepeyncrieHHble KOMMOHEHTHI.

|z Mepen Havanom p860T noAroToBkTe BCe HEOOXoAVMbIE WHCTPYMEHTbI,
a TaKkxke Bbl6epl/ITe [ocTtaTouHo Gonbluoe NPOCTPaHCTBO U CyxXYyto
NOBEPXHOCTb ANA C60pKI/I.

|z W razie jakichkolwiek watpliwo$ci, odnosnie montazu tego produktu, |z B cnyyae Hanuuns comHeHui No noBoAy cOOpKM n3penus
nalezy skonsultowac sie z kompetentng technicznie osobg.

FIpOKOHch'IbTVIpyIZTer C KBannUUMPOBaHHbLIM TEXHUYECKNM
cneunanncTom.

Be3onacHocTb

monter sur ce produit ou jouer avec celui-ci.

(Charge maximale : 250 kg).

maintenu solidement.
escaliers — utilisez une rampe.

surface molle telle qu'une moquette.
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accordant une attention particuliére aux roues.

ATTENTION : Ce produit n'est pas un jouet ! Ne laissez pas les enfants

N'utilisez pas ce produit sur un sol inégal et évitez les trottoirs ou les
Afin d'éviter des éraflures sur le plancher, montez le produit sur une

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, des dommages matériels et endommager le produit.
AVERTISSEMENT : NE PAS utiliser un tuyau/une pompe a haute
pression pour gonfler les pneus (pompe de station d’essence ou similaire)
Ne vous tenez pas debout et ne vous appuyez pas sur le produit afin de
ne pas I'endommager et de prévenir toutes blessures corporelles.
N’autorisez personne a monter et se déplacer sur le chariot.

N’utilisez pas le chariot si une de ses piéces est endommagée, en

(maks. obcigzenie: 250 kg).

Procurez-vous un support supplémentaire pour les charges plus [v4 W przypadku tadowania duzych i szerokich tadunkéw, postara¢ sig o
volumineuses et de plus grande taille afin de prévenir tout renversement.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance, en particulier lorsqu’il est
chargé, a moins que les roues ne soient calées ou le chariot autrement
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zabezpieczony w inny sposob.

schodach - uzywac rampy.

powierzchni, takiej jak dywan.

uszkodzenie produktu lub mienia.

uszkodzenia lub urazu.

szczegblnym uwzglednieniem kofek.
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(v PRZESTROGA: Produkt nie jest zabawka! Nie nalezy pozwala¢, aby
dzieci wspinaty sie na niego lub nim bawity.
Chargez le produit de maniere homogeéne afin d’éviter toute surcharge (v Obciazenie rozktada¢ rownomiernie i nie przecigza¢

dodatkowg pomoc, aby unikng¢ wywrotki.

Nie zostawia¢ produktu bez nadzoru, szczegodlnie wtedy, gdy jest
zatadowany, dopoki kota nie zostang zablokowane lub wézek nie zostanie
Nie uzywac na nieréwnym gruncie i nie jezdzi¢ po kraweznikach i

Aby unikng¢ porysowania podtogi, produkt montowac na miekkiej

Nie przestrzegania ponizszych instrukcji moze spowodowac urazy albo
OSTRZEZENIE: wysokoci$nieniowego weza/pompy NIE uzywaé do
pompowania opon (pompa stacji benzynowej lub podobna)

Nie stawac na produkcie, ani nie opierac sie o niego, aby unikng¢

Nie dopuszczaé, aby ludzi jezdzili na wozku.

Nie uzywac wodzka, jesli ktérakolwiek jego czesc¢ jest uszkodzona, ze

Podstawowe zasady uzytkowania

OCTOPOXHO! 370 usgenue He siBnsieTcs UrpyLLKon. He paspeluante
OETAM urpaTtb C HAM UK 3anesaTtb Ha Hero.

PaBHOMepHO 3arpyxaiTe nsgenue n nsberavite neperpysku

(makc. 250 «r).

Ecnu rpy3 6onbLuoin n wmpokuii, TpebyeTcs AONONHUTENbHAsA onopa.

OcTtaBnss nsgenve (0CobeHHO rpyxeHHoe) 6e3 npucmMoTpa, nogonpuTe
KMUHBbSIMU KOeca Unm MHbIM 0bpa3om 06e3aBVKbTE TENEXKY.

He ucnonb3ynte Ha HEPOBHOW NMOBEPXHOCTU U HE Nepee3xanTe Yepes
Oopatopbl U CTyneHbku. Monb3ynTeck pammnoi.

YTtobbl He NouapanaTe nor, cobvparTe n3genue Ha Msrkom NOBEPXHOCTH,
Hanpumep Ha KoBpe.

HecobntogeHne aTux TpeboBaHNin MOXET NPUBECTU K MOMYYEHUIO TPaBMbI,
NMOBPEXOEHUIO U3AENNUS U OPYTMX MaTepuarbHbIX LLEHHOCTEN.
NMPEAYNPEXOEHUE! HE ncnonb3ynTe Ana HakauvBaHUS LWH LWNAHM U
Hacocbl BbICOKOrO AaBneHusi (Hanpumep, Hacoc Ha A3C).

YT06b! n36exaTh TPaBMbl U MOBPEXAEHUSA U3AENUSI, HE CTOWTE Ha HeM 1
He onupanTechb Ha Hero.

He nossonsinTe nioasim e3agutb Ha TENEXKe.

He nonbayinTtecb cnomaHHom Tenexkon. OcobeHHO BHUMATENbHO creante
3a COCTOSIHUEM KOJIec.
[aTa nsrotoBneHns (MecsL.rof) CM. Ha yrnakoBke.
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Lubricate the wheels with a light lubricating oil periodically. Do not use

scourers, abrasive or chemical cleaners.

@ CAUTION: Check the pressure of the tyres before each use. The normal
pressure is 28 psi/ 1.9 bar. If the tyres show signs of cracking on the sides
or excessive wear, replace the wheels with an equivalent size:

250 mm +£10 mm
80 mm +£10 mm

Diameter of the wheel:
Width of the wheel:
Diameter of the rim: 115 mm £10 mm
Diameter of the axle hole: 16 mm £1 mm
Material of the handle: PE

Material of the wheel: Rubber
(Max. pressure: 30 psi). Do not over inflate!

product. Wipe dry with a clean cloth.

solutions on the product.

@ OO

and pets.

When necessary, use a foot pump or electric pump to inflate the tyres.

Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the

Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning

Store the product in a dry and clean area and out of reach of children

de nettoyage.

roues de dimensions équivalentes :
Diametre de la roue :

Largeur de la roue :

Diamétre de la jante :

Diametre de I'orifice de I'essieu :

Matiere de la poignée : PE
Matiére de la roue :

pneus excessivement !

le produit.

enfants et des animaux de compagnie.

Lubrifiez périodiquement les roues a I'aide d’une huile lubrifiante l1égére.
N'utilisez pas de tampons a récurer, d’abrasifs ou de produits chimiques

@ ATTENTION : Contrélez la pression des pneus avant chaque utilisation.
Pression normale : 28 psi/ 1.9 bar. Si les pneus indiquent des signes de
fissures sur les c6tés ou d'usure excessive, remplacez les roues par des

250 mm = 10 mm
80 mm = 10 mm

115 mm = 10 mm
16 mm £1 mm

Caoutchouc

@ Au besoin, gonflez les pneus a I'aide d’'une pompe a pied ou d’une
pompe électrique. (Pression maximale : 30 psi). Ne gonflez pas les

@ Nettoyez la surface du produit a I'aide d’un chiffon doux humide et d’eau
tiéde savonneuse. Essuyez a I'aide d'un chiffon propre.
@ N'utilisez jamais de solvants, de tampons a récurer, d’abrasifs, d’eau
de Javel, d’acides, de détergents puissants, de produits de nettoyage
chimiques agressifs ou de solutions de nettoyage de type a solvant sur

Rangez le produit dans un endroit sec et propre, hors de portée des

inne o odpowiednim rozmiarze:
Srednica kota:
Szerokos¢ kota:
Srednica obreczy:
Srednica otworu pod 0$:

Materiat uchwytu: PE
Materiat kota:

®©@ OO

dzieci i domowych zwierzat.

@ Okresowo smarowac kota lekkim olejem. Nie stosowac¢ skrobaczek, anu
Sciernym lub chemicznych $rodkéw czyszczacych.

@ PRZESTROGA: Przed kazdym uzyciem sprawdzac cisnienie w
oponach. Normalne ci$nienie wynosi 28 psi (1.9 bary). Jesli opony
wykazujg slady peknie¢ na bokach lub nadmierne zuzycie, wymieni¢ na

250 mm £10 mm
80 mm 10 mm
115 mm £10 mm
16 mm £1 mm

Guma

Jesli zajdzie potrzeba, dopompowac opony za pomocg pompki noznej
lub elektrycznej. (Cisnienie maks.: 30 psi). Nie pompowa¢ zbyt mocno!
Do czyszczenia powierzchni produktu uzywac cieptej, mydlanej wody i
lekko zwilzonej szmatki. Wytrze¢ do sucha czystg szmatka.

Nigdy nie uzywacé rozpuszczalnikow, skrobaczek, materiatow Sciernych,
wybielaczy, kwasoéw, silnych detergentow, agresywnych srodkow
chemicznych lub roztworéw czyszczgcych na bazie rozpuszczalnika.
Produkt przechowywa¢ w suchym i czystym miejscu i poza zasiegiem

ncnonb3oBaHUA

I'Iepmo,qmqecm cmasblBaliTe Koneca, NCNonb3y4 Nerkyrn cMasky. He
I'IpVIMeHﬂI7ITe MeTannm4yeckne MoYarku, 36p33VIBHbIe BellecTea u
XMmnyeckmne morume cpencrea.

@ OCTOPOXHO! Mepeg kaxabiM MCnofib3oBaHNEM NpoBepsinTe
[aeneHue B lWUnHax. HopmanbHoe AasneHue - 1.9 6apa (28 dyHTOB Ha
KB. Atovim). Mpy NosiBNeHUn Ha LWnHax TpeLyH (C6oKy) nnm npM3Hakos
Ype3MepHOro U3HOCa yCTaHOBUTE HOBbIE Koneca AnameTpoMm:

OunameTp Koneca: 250 £10 mm
LLnpnHa koneca: 80 £10 mm
[OuameTp aucka: 115 £10 mm

[unameTp oceBoOro oTBEpCTUS: 16 MM =1 MM

Matepuan py4ku:
Marepwvan koneca:

MONUaTUIIEH
pesuHa

[nsi HaKauUMBaHWSA LUNH UCMONb3YNTE HOXHOW UMK ANEKTPUYECKNIA HACOC.
(Makc. paenenue 30 dyHTOB Ha KB. AtoriM. 2 6apa). He nepekavuvBaiiTe LnHbI!

[ns YCTKM NOBEPXHOCTU N3AENUS UCTIONb3YNTE MATKYHO TPAMKY,
CMOYEHHYIO TEMMOoW BOAOW C MbIfioM. [TpoTpuTe Hacyxo YMCTOW TPSAMKOMN.

Hu B KOEM CrnyyYae He UCMonb3yiiTe pacTBOPUTENY, MeTannyeckie
mouarnk, abpasuBHble BeLecTBa, OTeenmBaTtesin, KUCNOTbl, CUMbHbIe
MOIOLLME CPeaCTBa, arpeCcCHBHbIE XUMUYECKVE OETEPrEHTLI U MOoLLIE
cpencTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

XpaHuTte u3genue B YACTOM, CYXOM, HEQOCTYNHOM Ans AeTel U
[OMaLLHUX XUBOTHBIX MecTe.

ONOCNO
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Pentru inceput... o

|z Verificati pentru a va asigura ca aveti toate piesele listate.

|z Cand sunteti gata de a incepe, asigurati-va ca aveti sculele
potrivite la indemana, spatiu suficient si o zona uscata pentru
asamblare.

g Daca aveti orice indoiala asupra asamblarii acestui produs,
consultati o persoana competenta tehnic.

Siguranta

Empezando... °

|z Asegurese de tener todas las piezas descritas.

|z Cuando esté listo para comenzar, asegurese de poseer las
herramientas correctas a mano, suficiente espacio y una
zona seca para realizar el ensamblaje.

g Si tiene dudas sobre como ensamblar este producto,
consulte a una persona técnicamente competente.

Seguridad

Barcode: 3663602905486

Iniciar... o

g Verifique para se certificar de que tem todas as pegas
indicadas na lista.

B Quando estiver preparado para comecar, verifique se tem as
ferramentas certas a mao, bastante espago e uma area seca
para a montagem.

g Se tiver duvidas sobre a montagem deste produto, consulte
um técnico competente.

Seguranc¢a

|z ATENTIE: Acest produs nu este o jucarie! Nu lasati copiii sa
se catere pe sau sa se joace cu el.

[v4 Tnc&rcati produsul uniform si evitati supraincércarea (sarcind

max: 250 kg).

Obtineti sprijin suplimentar pentru sarcini mai mari si mai late

pentru a evita rasturnarea.

Nu lasati produsul nesupravegheat, in special cand este

incarcat, chiar daca rotile sunt blocate cu pene sau daca

caruciorul este asigurat in alt mod.

Nu il folositi pe teren accidentat si nu treceti peste borduri sau

trepte - folositi o rampa.

Pentru a evita zgarierea podelei, asamblati produsul pe o

suprafata moale, cum ar fi un covor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la raniri ale

persoanelor, deteriorarea produsului si a proprietatii.

AVERTISMENT: NU folositi furtunuri/pompe de mare

presiune pentru a umfla cauciucurile (pompe de la benzinarii

sau altele similare)

NU stati si nu va sprijiniti pe produs pentru a evita

K&K RR KK
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deteriorarea acestuia si ranirea persoanelor.

Nu permiteti niciunei persoane sa se plimbe urcata pe
carucior.

Nu folositi caruciorul daca orice piesa a lui este deteriorata,
acordati atentie speciala rotilor.

CUBNCY

® (>)

Cele 6 requli de aur pentru
intretinere

|z CUIDADO: jEste producto no es un juguete! No permita que
los nifios suban a la unidad ni que jueguen con ella.

Cargue el producto de manera equitativa para evitar un
exceso de carga (carga max.: 250 kg).

Para evitar volcados, utilice apoyo adicional para cargas
anchas y grandes.

No deje el producto sin supervision, especialmente si esta

<l

cargado, a menos que las ruedas estén detenidas con cufias
o que el carro esté propiamente asegurado.

No utilice en suelos disparejos ni sobre cunetas o escalones;
utilice una rampa.

Para evitar que se raye el piso, arme el producto sobre una
superficie suave, como una alfombra.

No seguir estas instrucciones puede provocar lesiones
personales, dafios al producto y a la propiedad.

CUIDADO: NO utilice una bomba/manguera de alta presion
para inflar las ruedas (bomba de gasolinera o similares)
Para evitar dafios y lesiones personales, no se pare ni incline
sobre el producto.

No permita que las personas se suban sobre el carro.

RIR K KRR KK

No utilice el carro si alguna de sus piezas esta dafada;
ademas, preste especial atencion a las ruedas.

° ()

Las 6 reglas de oro para su usoy
mantenimiento

g CUIDADO: Este produto ndao é um brinquedo! Nao deixe que
as criangas subam ou brinquem com ele.

g Carregue o produto de forma uniforme e evite sobrecargas
(Carga max.: 250 kg).

[z Obtenha apoio adicional para cargas grandes e largas, para

evitar capotar.

N&o deixe o produto sem supervisédo, especialmente quando

carregado, exceto se as rodas tiverem calcos ou se estiver

fixo de outra forma.

N&o use em piso irregular e ndo passe em curvas e degraus

- use uma rampa.

Para evitar riscar o chdo, monte o produto numa superficie

macia tal como um tapete.

A ndo observancia destas instrugdes pode resultar em danos

pessoais, danos no produto e outros danos materiais.

AVISO: NUNCA use mangueiras/bombas de alta pressédo

<

para encher os pneus (de bombas de gasolina ou similares)
Nao suba nem se apoie no produto para evitar danos
materiais e acidentes pessoais.

N&o permita que as pessoas andem em cima do produto.

IR KRR KK

Nao utilize o produto se houver alguma peca danificada, com
particular atengao para as rodas.

@ ()

As 6 regras de ouro para os
cuidados

@ Lubrifiati periodic rotile cu un ulei de lubrifiere subtire. Nu
folositi bureti de sarma, detergenti abrazivi sau chimici.

@ ATENTIE: Verificati presiunea pneurilor hainte de fiecare
utilizare. Presiunea normala este 28 psi/ 1.9 bar. Daca
pneurile prezinta semne de crapare pe laterale sau uzura
excesiva, inlocuiti rotile cu altele de marime echivalenta:
Diametrul rotii: 250 mm 10 mm
Latimea rotii: 80 mm +10 mm
Diametrul jentii: 115 mm £10 mm
Diametrul gaurii axului: 16 mm £1 mm

Materialul manerului: PE
Materialul rotii: cauciuc

@ Daca este necesar, folositi o pompa de picior sau una
electrica pentru a umfla pneurile. (Presiune max: 30 psi/ 2
bar). Nu umflati excesiv!

@ Folositi apa calda cu sapun si o carpa moale si umeda
pentru a curata suprafata produsului. Stergeti cu o carpa
curata pentru uscare.

@ Nu folositi niciodata solventi, bureti de sarma, substante
abrazive, inalbitori, detergenti puternici, substante de
curatare chimice agresive sau solutii de curatare tip solvent
pe produs.

Depozitati produsul intr-un loc uscat si curat unde nu pot
ajunge copiii si animalele de casa.
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@ Lubrique las ruedas periddicamente utilizando un lubricante
ligero. No utilice limpiadores quimicos, abrasivos o fuertes.

@ CUIDADO: Compruebe la presion de los neumaticos antes
de cada uso. La presion normal es 28 psi/ 1.9 bar. Si los
neumaticos muestran sefales de rotura en los costados
o de desgaste excesivo, cambie las ruedas por unas de
tamario equivalente:
Diametro de la rueda:
Ancho de la rueda:
Diametro de la llanta:
Diametro del orificio para el eje:

250 mm +£10 mm
80 mm 10 mm
115 mm £10 mm
16 mm £1 mm

Material de la manija: PE

Material de la rueda: goma

Cuando sea necesario, utilice una bomba de pie o eléctrica
para inflar los neumaticos. (Presion max.: 2 bar). jNo infle
mas de la cuenta!

Utilice agua jabonosa y un pafio suave mojado para limpiar

la superficie del producto. Seque con un pafio limpio.

Jamas utilice solventes, agentes fuertes, abrasivos,
blanqueador, acidos, detergentes fuertes, limpiadores
quimicos agresivos o soluciones de limpieza tipo solvente
sobre el producto.

Almacene el producto en un lugar seco y limpio, alejado del
alcance de los nifios y mascotas.

@ Lubrifique as rodas periodicamente com um d6leo
lubrificante leve. Nao utilize esfregdes ou detergentes
abrasivos nem produtos quimicos.
@ CUIDADO: Verifique a presséo dos pneus antes de
cada utilizagéo. A pressdo normal € de 28 psi/ 1.9 bar. Se
0s pneus apresentarem sinais de fissuras ou desgaste
excessivo, substitua as rodas por outras de tamanho
equivalente:
Didmetro da roda:
Largura da roda:
Diametro do aro:
Diametro do orificio do eixo:

250 mm +£10 mm
80 mm 10 mm
115 mm £10 mm
16 mm +1 mm

Material da pega: PE

Material da roda: Borracha

Quando necessario, use uma bomba de pé ou elétrica
para encher os pneus. (Pressdo max.: 2 bar). Nao encha
demasiado!

Utilize 4gua morna e sab&o e um pano macio para limpar a

superficie do produto. Seque com um pano limpo.

Nunca utilize solventes, esfregdes ou produtos abrasivos,
lixivia, acidos, detergentes fortes, produtos quimicos

de limpeza agressivos ou solugdes de limpeza de tipo
dissolvente no produto.

Guarde o produto em local seco e limpo e fora do alcance
das criangas e dos animais domésticos.

2/25/16 10:51‘
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Baslarken... o

. . . . . ALLISTER
|z Listede bulunan tiim pargalara sahip oldugunuzdan emin olun. y-—— N

Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin hazir oldugundan, yeteri
kadar genis ve kuru bir montaj alanina sahip oldugunuzdan emin olun.

Bu Uriiniin montaj ile ilgili kafanizda bir soru isareti varsa, teknik

konularda uzman bir kisiye danisin. Manufacturer,Fabricant,Producent,

Hersteller,Producator,Fabricante:

GUVen |ik Kingfisher International Products Limited
) 3 Sheldon Square
DIKKAT: Bu uriin bir oyuncak degildir! Cocuklarin izerine
tirmanmasina ve tirlinle oynamalarina izin vermeyin. London
Uriinii dengeli bir sekilde yiikleyin ve asiri yiiklemekten kaginin (Maks. W2 6PX

yik: 250 kg).

Devrilmeyi 6nlemek amaciyla biiylk ve genis yikler icin ek destek
saglayin. @
Uriinii tekerleklerine takoz konmadigi veya emniyete alinmadigi
slrece, 6zellikle yiklu iken gdzetimsiz birakmayin.

Uriinii dengesiz bir zeminde kullanmayin ve kaldirim taslari veya
merdiven basamaklarinda siirmeyin - bir rampa kullanin.

Zeminin gizilmesini 6nlemek igin, Grlind hali, vb. yumusak bir yizey
lizerinde monte edin. ®

Bu talimatlara uyulmamasi kigisel yaralanma, Grlin ve mal hasari ile
sonuglanabilir.

UYARI: Lastikleri sisirmek icin ylksek basing hortumu / pompasi
(benzin istasyonu pompasi veya benzeri) KULLANMAYIN.

United Kingdom

Distributor: B&Q plc,
Chandlers Ford, Hants,
SO53 3LE United Kingdom

www.diy.com

Distributor: SFD Limited
Trade House, Mead Avenue
Yeovil

BA22 8RT, UK

Distributeur : Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

Uriin hasarina ve kisisel yaralanmalara yol agmamak igin Giriiniin @
Uzerine ¢cikmayin veya urtine yaslanmayin.

insanlarin iiriine binmelerine izin vermeyin.

Herhangi bir pargasi hasarli ise Grinl kullanmayin, 6zellikle
tekerleklere dikkat edin.

@ Distributeur : BRICO DEPOT

30-32 rue de la Tourelle

© K K K KK KK K K K K

()

Kullanim halindeyken 6 altin kural

91310 Longpont-sur-Orge
France

www.bricodepot.com

Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z o.0.

asindirici veya kimyasal temizleyiciler kullanmayin. ul. Krakowiakow 78, 02-255 Warszawa

DIKKAT: Her kullanimdan &nce lastik basinglarini kontrol edin.
Normal basing 28 psi/ 1.9 bar'dir. Lastiklerin yan tarafinda ¢atlama
veya asirl aginma izleri varsa, esdeger boyda lastik ile degistirin: @

www.castorama.pl

@ Tekerlekleri periyodik olarak ince yag ile yaglayin. Bulasik teli, @

MmnopTep: OO0 “Kactopama PYC”

Tekerlek capi: 250 mm £10 mm
Tekerlek genisligi: 80 mm £10 mm Repbetenckas Hab., aom 7, cTp 8
Jant gapi: 115 mm £10 mm Poccus, Mockea, 115114

Aks deliginin ¢api: 16 mm £1 mm

www.castorama.ru

Tutma sap! malzemesi: PE MarotoButenb ansa Poccun:

Tekerlek malzemesi: Kauguk Liunaao XyatsHb XaHg Tpak Ko., It

Gerektiginde lastikleri sisirmek icin bir ayak pompasi veya elektrikli Anpec: No 97, TsHbLauHb Poya, MpomaoHa
pompa kullanin. (Maks. basing: 30 psi). Asiri sigirmeyin! ) ' '
e ) . . WHbuxy TayH, LissoHaHb, Linnbaao,
Urlin yuzeyini temizlemek icin ilik sabunlu su ve yumusak nemli bir

bez kullanin. Temiz bir bezle kurulayin. WaHbayH, Kutan

Uriin tizerinde asla ¢éziicii, agindirici, beyazlatici maddeler, asitler, @ Distribuitor: SC Bricostore Roméania SA
gl deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢6zucu tip

) . Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucuresti,
temizleme sollsyonlari kullanmayin. )
N . ) Romania
Urtinu gocuklarin ve evcil hayvanlarin ulasamayacagi kuru ve temiz

bir yerde saklayin. www.bricodepot.ro

ONOJOXC,

@ Distribuidor: Euro Depot Espaia, S.A.U.
¢/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat

Tiketicilerin Haklari

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi

uyarinca , Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici;

www.bricodepot.es

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme, @

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bituin masraflar saticiya ait olmak
lizere satilanin (icretsiz onarilmasini isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik
haklarindan birini kullanabilir. Saticl, tiketicinin tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yukimludur.

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA
Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13
1250-066 Lisboa

www.bricodepot.pt

(7r) ithalatgi Firma : KOGTAS YAPI
MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen mah. Sirrn Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

6502 sayili Kanunun 66. ve devami maddeleri uyarinca Tuketiciler sikayet
ve itirazlar konusundaki basvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiketici
Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini icin agsagida yer alan
Koctas Miisteri Hatti ve Kogtas Genel Miidiirliik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50
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